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Az uj korszak feladatairól.
V alam in t ta g a d h a tla n  tén y  az, hog y  m in­

den ú jn a k , m in d en  m egkezdendő  vá lla lk o ­
zásnak , m elyben  nem csak  egyesek, de egész 
tá rsa d a lm i o sz tá lyok  érdekelve  v a n n ak , csak  
ja v á ra  és e lőnyére  válik , h a  m ennél több  
o ld a lró l té te tik  a  do log  é rdekében  hozzá­
sz ó lá s ; úgy b iz tos az  is, hogy  épen ilyen 
dolgok keltik  az  egyesekben  az. egym ástó l 
h o m lokegyenest e lté rő , eg y m ásn ak  teljesen  
e llen m o n d ó  g o n d o la to k a t. S innen v an  az, 
hogy  ném ely  re fo rm o t egyesek lelkesedésük  
egész hevével fe lkaro lnak  s an n a k  lé tes ítése  
é rd ek éb en  id ő t, p énzt, fá ra d sá g o t nem  k í­
m élv e  m u n k á lk o d n ak , add ig  u g y an azo n  dolog 
m áso k a t nem csak  te ljesen  h idegen  hagy , ső t 
ezek elég gy ak ran  sz án a lo m m al vegyes cziniz- 
m ussn l a jk u k o n  nézik  az előbb iek  önzéste len  
fá ra d o z á sá t.

H a  m á r  á lta lá n o s sá g b a n  igy áll a  dolog 
azok körében , kik ré sz in t közvetlenü l, ré sz in t 
közvetve érdekelve v a n n ak , h ogyan  áll az 
ú jításo k  do lga  azo k n á l, kik a  m ozgalom tó l, 
m ely őket sem  sem m ikép  é rin ti, egészen  távol 
á llan ak  ? Még ro sszab b u l. M ert azok az egész­
ről tu d o m á s t sem  vesznek . Az ilyen közöny 
persze  —• kü lönösen  h a  az  érdek lettek  kö ré­
ben  ü ti fel h y d ra-fe je t —  a  leggonoszabb  
m érge m inden  v á lla lk o zásn ak , an n a k  ölő 
h a tá s a  b iztos.

A zé rt szerencsések , a z é r t v irágoznak  
épen azon  válla la to k  és reform ok, m elyek 
m inél n ag y o b b  kö rö k e t érdekelnek  s m elyek 
m inél n agyobb  sz á m b a n  b írják  az  érdekelt 
k ö rökön  kiviil á lló  egyének figyelmét és 
érdek lődésé t is m ag u k ra  vonni. B izonyltja 
ezt a m in d en n ap i ta p a sz ta la t.

Ilyen s ehhez  h a so n ló  g ondo la tok  fogtak 
el, m ikor e lap o k  h a sá b ja in  az új korszak  
fényességéről o lv as tam  igen szép  so rokat. 
Ö rü ltem , lá tv a  h o g y an  tud  le lkesedni az 
igazi ü g y szere te t. Vele ö rü ltem , vele lelke­
sed tem  én  is. De m időn  ezt teszem , m időn

az ügy  érdek éb en  to lla t fogok, t. k a rtá rsa im  
figyelm ét n e h á n y  eddig  figyelm en kiviil h a ­
g y o tt p o n tra  óh a jto m  felhívni.

A p in czérisk o la  első  so rb an  a  p inezérek  
szellem i k ik ép ez té tésé t tűzi ki fe ladatáu l, 
hogy ezá lta l egy a  m ai kor szellem ének , a  
m ai k o r n a p ró l n a p ra  növekvő igényeinek 
m egfelelő  m űveltséggel b író  o sz tá ly t te re m t­
sen. h o g y  ezálta l fe lszab ad ítsa  a  p inezéri 
k a r t  a z o n  n y o m ás aló l, m elynek eddig sike­
rü lt  ő t  k iszo rítan i az  egyéb ip a r t vagy 
ü z le te t űzők  kö rébő l, fe lszab ad ítsa  azo n  fel­
szeg  és ro sz in d u la lu  rág a lm ak  aló l, m elye­
ket m eg to ro lh a tla n u l sz ó rt m áig  sz ázak a t 
szám lá ló  p in ezé rk a ru n k  ellen.

E zeknek  lekü zd ése  a  legelső fe lad a t s 
eg y ú tta l czél, vagy is nem  m ás, m in t egy 
képzett, m ű v e lt s  e rkö lcsi a lap o n  álló  pin- 
ezéri k a r  te rem tése  á lta l ennek  a z t a  tá r ­
sa d a lm i pozicz ió t m egszerezn i, m elyet eddig 
nem  b ir t, m ely e t edd ig  nem  b ir, s  m elyet, 
m o n d ju k  ki n y iltan , épen a  ra j ta  kiviil állók 
—  a  tá rsa d a lo m  —  h a tá ro z o tt sz á n d é k o s­
sá g g a l v o n t m eg tőle.

E  sz o m o rú  té n y t m o s t to v áb b  n em  boly­
g a to m . M ajd m á sk o r lesz a lk a lm am  e h elyen  
k im u ta tn i, m i igaz e rá g a lm a k b a n , m elyek 
a  p in ezért m in t m egvetésre  m éltó t á llítják  
oda , s  m i n em  igaz.

R e m é lh e tjü k , s  h a  te szü n k  ró la , n em ­
so k á ra  m eg  is érjük , hog y  a  legifjabb gene- 
ra tio  egész m ás a lapon  á lland  a tá rsa d a lo m  
te ré n  s hogy oka  tisz te le te t keltő  tu la jd o n ­
ságai, ism ere te i és kari szerv eze ttség e  á lta l 
szép  pozicz ió t vfvand ki m ag á n a k  és hogy 
lé té rd ek e it ekkép b iz tosítva  lá tv a  jav a in ak , 
é rdekeinek  m egvédésére  m in t egy h a ta lm a s  
erkö lcsi g a ra m ia k k a l bíró  te s tü le t h a th a tó ­
san  fog m u n k álk o d h a tn i.

Ilyen  v o ln a  a  jövő  képe. De m o st m ég 
k o ra  v an  a  jö v ő  képein  legelte tn i lelki sze ­
m einket, m ik o r m ég  csak a  kezdet kezdő­
ién v a g y u n k ; m ikor a  jövő  n ag y  épü le tén ek  
a lap k ö v e it se rak tu k  le, ne g yönyörköd jünk  
az a lk o tm án y  p ersp ek tív á jáb an . V alam in t 
egy szép p a lo ta  ép ítésénél e lő szö r is a helyet 
kell jól m eg v á lasz tan i, úgy  n ek ü n k  is a 
m eg a lk o tan d ó  p inczér-isko la  alapfelté teleivel 
kell t isz tá b a  jö n n ü n k .

C sak röv id  gondo lkodás u tá n  is a  sz a k ­
isk o la  m eg a lap ítá sán ak  eszm éjével eg y ü tt a 
teen d ő k  oly nag y  so ra  nyílik  m eg, hogy 
do lgo t ad  azo k n ak  egym ástó l való k ü lö n ­
v á la sz tá sa . L ássu k  a  főbbeket. L egelőször 
is fe lm erü l az  a  kérdés, vá jjon  káv éh áz i és 
szá llo d a i pinezérek  eg y ü ttesen  nyerjék-e ki- 
k ép ez te tésü k e t?  A g y ak o rla ti és e lm életi 
k ik ép ez te té s  közül m elyikre lesz a  fogóiul 
fe k te te n d ő ? H ány évre terjed jen  a tan fo ly am ? 
Mely idegen nyelvek veendők  fel a  te rv e ­
ző ibe?  E zu tán , hogy ezek m in d en k ire  egy­
fo rm án  kötelezők legyenek-e, vagy  lesz-e 
felm en tésnek  helye?  V égre, és ez egy 
leg a láb b  szerén y  vélem ényem  sz e rin t —  igen 
fogós kérdés, liogy m icsoda e lőnyöket b iz­

to s ít az in téze t a  v égzett növendékeknek , 
m e rt h a  —  s itt legyünk  p ró za iak  —  a  jó 
h elyeket ak k o r is csak  a  he lyszerzők  keze­
lik m ajd , úgy, m in t m ost, ak k o r b izony  senki 
se végzi m ajd  a  szép  isko lá t. S itt, m o st 
lá to m  csak, az egész azon  fo rdu l m eg, hogy 
a  t. főnökök  h o g y an  n éznek  m ajd  a  m i 
isk o lán k ra . ím e  ezek n a g y já b a n  a  m egfon- 
to landók , s  a z t h iszem  m indenki e lő tt v ilá­
gos dolog, hogy  m ielő tt a  szak tan fo lyam  
m egnyílnék, ezekkel kell előbb  tisz tá b a  jö n n i 
s ez irá n y b a n  tö r té n t  m egállapodások  a la p ­
já n  az egészet to v áb b  felépíteni.

R esum m álok . S o ra im n a k  nem  volt egyéb 
czél,ja, m in t a  p in czérisko la  m eg a lak u lásáv a l 
eg y ü ttjá ró  fe la d a to k ra  rá m u ta tn i. V élem é­
ny em  sz e rin t a  n é lkü lözhetlen  és eg y m ás­
sa l e g y ü ttjá ró  elm életi és gyak o rla ti k ikép­
zés m elle tt felette  nagy , m o n d h a tn á m  főgond , 
a  p inezérek  szellem erkö lcsi k iképezte tésére  
fo rd ítan d ó . A p inezéri k a rn a k , m in t egész­
nek, sokka l tö b b  h a sz n a  lesz abból, h a  ösz- 
szes tag ja i je llem ileg  k ifo g ásta lan  és tisz te ­
le trem é ltó  egyének  lesznek  •—  m o st js  azok  
—  m in th a  egy ik -m ásik  jó l fog fran cz iáu l 
p arlirozn i. T o v á b b á  legyen  a  ta n ítá s  irá n y a  
sz ig o rú an  nem zeti, tisz tá n  m ag y ar. Ez egy 
o lyan  te rm észe te s  követelm ény, hogy  h o zzá  
alig  fé r szó.

U ra im ! Ez csak  v áz la t. A rész le tek  k i­
do lg o zása  sz a k a v a to tta b b  egyéneket h í a  
v ászo n h o z . T a lá n  egy-egy sz in t m a jd an  m i 
is a d u n k  kézhez, h a  e h a sá b o k o n  ism é t 
ta lá lkozunk . /•'. K is s  Lajos.

Tölti) életet! . . ,
Minden társadalm i osztálynak megvan a  maga 

köre. minden szakkörnek a maga egylete. A mi- 
velődés emelkedésével ma m ár a legalsóbb fog­
lalkozók is egyletet létesítenek és ha létesítették 
a legnagyobb ambiczióval és lelkesültséggel csügg- 
nek rajta, életet öntenek belé.

A napi foglalkozás bármennyire igénybe vegye 
testi erejét, am int a pihenő óra jön. amint egy­
lete hajlékába szólítja, felfrissült kedély Ível siet 
oda és emberi jogának és szabadságának tudatá­
ban felemelt lovel lobogtatja meg egyleti zászlóját 
és a testvéri egyesülés közepette felüdíli lelkét, 
nemesíti szivét, jogokat vív magának, társainak 
és egyletének, s napnál fényesebben bizonyítja 
körének jogosultságát.

így van az mindenütt, minden egylettel, igy 
kellene lenni ott, ahol esetleg igy nincsen.

Mogv hol nincs igy ? . . . nagyon könnyű a 
felelel.

Nál imk. A pinczéregvlet az, mely csak él, de 
élete nem egyéb szunnvadozásnál. Nincs meg benne 
az a lüktető erő. az a pezsgő élet, melyet képes­
sége után tőle megkívánhatunk. Nincs meg benne 
a kifelé hatás energiája, az elevenség nemes 
életereje.

Nem mondom, hogy a nagyképűsködés lárm á­
jával verje meg a nagy dobot, hanem a serény 
munkálkodás zaját hallassa s tagjai a munkájok 
után nagyobb gondot fordítsanak az ápolására.

Nem tudom én, hogyan van az. de mindenki 
beláthatja, hogy a pinezér nem valami különös 
érdeklődéssel ragaszkodik egyletéhez. Az ő ragasz­
kodása olyan lnizoü-vonott kényszerűség

Nem akarok én általában pálezát törni az



egylet lanyha törekvése feleli. KI kell ismernem 
annak itt-ott mutatkozó tevékenységét, de azt 
csak minden kartárs meg fogja engedni, hogy 
még sem az, a melynek lenrie kellene.

Nem az. Ennek legfőbb oka abban rejlik, hogy 
a pinczérck nagy része, mely tehetséges és talá­
lékony elméjű egyéneket számlál, nem nagyon 
veszi szivére az egylet érdekeit. Szeretné, ha fel­
virágoznék, szeretné látni virulását, de úgy, hogy 
neki nem kellene beleavatkozni. Mindegyik azt 
mondja, csinálják a többiek, hisz van köztük elég 
okos ember. Sokat tanulhatnánk a hangyáktól, 
melyek kis erejüket összetéve építik aránylag 
monumentális váraikat.

Ne bizzunk semmit másra, hanem bizzunk 
önerőnkben, csak igy emelkedhetünk. Az egylet 
elevensége fogja megadni morális értékünket.

Több kedvet, több életet! . . .
JQyy p tncxér .

Statisztikai kimutatás idegen­
forgalmunkról

jelent meg 14 nap előtt. K szerint május hóban 
az összes budapesti szállodákban összesen 12.513 
vendég szállt meg. Ezen szám magában véve 
meglehetős nagy; azonban nálunk az idegenfor­
galom még sem olyan egészen » i d o g é n *  színe­
zetű, mert a vendégek nagy része (858-1) a magyar 
vidék lakosaiból verődött össze, és csak a másik 
részt képezték a külföldiek. És kik voltak ezek 
a külföldiek? Ismét csak többnyire osztrákok; 
sőt ezen 2231 osztrák közt is nem kevesebb, 
mint 1555 bécsi volt. Az idegen Kontigens való­
ban csak nagyon szegényes részleteket nyújt. Így 
egész Németországból összesen 777 személy tar­
tózkodott májusban Budapesten, és az egész Bal- 
kán-félszigetröl csupán 359. A többi európai álla­
mokból való idegen utazók közül Francziaország 
adja a legnagyobb számot: 170. mig a többiek 
elenyésző kis számmal voltak. Már most azt is 
tekintetbe kell venni, hogy ezen statisztikai ki­
mutatás május hóra, tehát azon évszakra vonat­
kozik, a melyben Budapesten az idegenforgalom 
mindig a legnagyobb arányokat ölti. Hisz a folyó 
év első hat havában Budapestre összesen 49.350 
idegen érkezett, melyek közt természetesen a m a­
gyar vidékről érkezők épp oly arányban vannak 
képviselve, mint  május havában, t. i. 34 217 ma­
gyar és csak 12.232 külföldi. Ezen számok eléggé 
világosan beszélnek és felvilágosítanak bennünket 
arról, hogy mindaz, a mit fővárosunk világvárosi 
jellegéről hiszünk, nem egyéb puszta önámitás- 
nál. A Keletről jövő idegent meglepi a főváros 
külső képe és bizonyára megcsodálja annak egyes 
nagyszerű részleteit, — de nem fogja föltalálni 
azt az európai élénkséget, amely után vágyódik, 
hogy tapasztalataiban gazdagodjék. A Nyugatról 
jövő idegent is meg fogja lepni fővárosunk gyö­
nyörű fekvése, de ő a nyugati czivilizáczió vég­
pontját még mindig Becsben hiszi, és nálunk 
Budapesten m ár a Kelet kuriozitásait keresi. Az 
idegennek tanulmányoznia kell Budapesten intéz­
ményeinket, behatóan szemügyre kell venni nyil­
vános intézeteinket, összeköttetésbe kell lépnie a 
műveltebb osztályok elemeivel és fel kell magát 
világosittatnia kulturális viszonyaink felől, hogy 
meggyőződést szerezzen magának arról, hogy Bu­
dapest egy önálló országnak és egy czivilizált 
nemzetnek virágzó fővárosa. Az idegen azonban, 
a ki nem azért jön hozzánk, hogy tanulmányozzon,

hanem hogy szórakozzék, — bizonyára szépnek 
fogja találni fővárosunkat, de csakhamar erőt fog 
rajta venni az unalom, miután itt semmit sem 
találhat, ami figyelmét lekösse és semmi olyat 
nem láthat, ami t  otthon már sokszorosan nem 
látott. Fővárosi életünk még mindig nélkülözi a 
sokoldalú mozgékonyságot, viszonyaink kicsinye­
sek és a lakosság rendkívüli tartózkodó. Oda 
kellene törekednünk, hogy az idegen nálunk ne 
csak végnélküli palotasorokat, festői fekvésű kor­
zót és szép hegvlánczokat lásson, hanem hogy 
mozgalmas, élénk életet találjon nálunk, mely őt 
érdekelje és figyelmét lekösse.
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bitvfuificö abljciugig gemact)t, nxiípcnb bi*l)er bie Vaiibev- 
vegictuugen befugt íoaven, 311 beftiunucn, baji bic (SilciuF 
nik t'011 biefem 'Jfadtioeife abl)cingig lein füllé. Dcn ®ctail* 
í)dnblern ifi uidit geftattet, $övanntn?ein über ®imitu3 itt 
9)íengen fon loeniger alő ciitetti íjalbeu Vitev al^ugcbcu. 
(*$ mivb bentiind) bev WiiSfdjauf non SJvauntiocin uub 
Spivitnofcn, lueldjev fa natuvgeiuöj} in fíeinen Onatititdten 
cvfüígt, gai^lid) rerboten. Dic ©afb nitb ®d)anfn)ivtl)c 
finb uerpffid)tet, füv bie ?(níied)tl)flltnng bev Oibnnng in 
il)vcn Maiimén 311 fürgén uub VUlcS 311 bcvl)inbcvn, tuobuid) 
bev 9Jíifjbvand) geiftigcv ©etvanfc gefövbevt íüevben faun. 
Dilid) fPolÍ3CÍ’5Jcvovbniing faun bev ?lnSfd)anf geiftigev 
©etvdnfe 1111b bev Dctailbaubcl mit ©ipivitnofeit íDiüvgcnd 
bov 8  Ul)v bevboten uub glcid)3eitig angeovbnet locibcn, bo|; j 
bie ®d)anflofalitatcu biS 311 biefev ®tinibe gefd)(offen 311 1 
Ijviíten finb. Den ©aft* uub ®d)anfioivtl)cn ift fevboten, ! 
Tevfonen, loeldtc baS 10. 2cbenöjal)v ítüd) uid)t bollcnbet ! 
l)aben unb fid) nid)t nnter bev Vluffidit gvcftjaljvigev Tev- j 
főnén befinben, gciftigc Öktviinfe 311 vevabveidien. Dic 2iMrtl)e 
biivfen fcvnev nidit au „oifeufiditlid)" '-öetviinfene uub földié 
^evfoiten, bon íbctdicn fie loiffen, baj} fic innubalb bev 
lelten bvei ^aljvc a(3 ©cibül)nt)cit§tviufcv bcvuvtl)eilt iüüv- 
ben finb, geiftige ©ctvanfc auöfd'dnfen. Dev ©aftioivtl) barf 
cinen 33ctvnnfcncn nuv bann anő fciitcni Sofalc l)inanő* 
loeifcn, ibcitn in t)invcid)cnbcv SBeiíe bafiiv ®ovge getvagen 
ift, bajj cv nad) .'paufe obev anf ciné ^ofyciftclle gcfdiafft 
mivb. Dic ben Üöivtljeu ()icvauő cviuadifcnben WuSlagcn 
falién bem ^öctvnnfcnen 311 v ?aft. ölaft- nnb ®dmuhoivtl)e 
foibie ^Övattntibeinbcvfdjleikcv biivfen geiftige ©etvdnfe 311111 
©ciiuff? anf bev ®tellc nidit anf 53ovg bevabveidjen. D ie  
a 11 *3 f o l d) e n $  v e b i t i v u n g e n c it t ft a n b e n e n 
5  0 v b e v u 11 g c n f ö it n e 11 io c b e r c i 11 g c f l a g t no di 
in  f 011 ft i g c v 2£ e i f e g c 11 e 11 b g e m a d) t io évbe 11. 
SBev itt ft-olgc bon Dvnnffudit feinc ílugctegcnljciten nidit 
311 befovgen bevntag, obev fcinc $aniilie bev ©efaíjv bc*3 
sJiotl)ftanbeő au$fe(jt, obev bic ®id)evl)cit Vlnbercv gefdlnbet, 
faun itntev U n v a  t e l  gcfe t̂ toevben. Dev fo (Sntmiinbigtc 
ev()d(t cinen IBovmiinb 1111b faun bon bellijeiben mit öiencl)- 
migung bev .Stnvatel§bel)övbe in einev D v i n f c v» c i U 
a n f i a l t  untevgebvaebt ibcvben.

DaS (5efeb entbdlt iibevbicő bvafonifdic ®trafbeftiin= 
innngcn, burd) ibeldje bie ®aftibirtl)c unb 5?vaiintibcinfcbaio 
fcv, íoeldie in ivgcnb einev bev aitgebeutetcn Vivien gégéit 
bic $tovfd)viften beő (Uefê eő üevftofjeit, empfiitblid) getvoffeit 
loevben. 2Cev bei 53evricbtungen, íocldic 3UV ©ev^íltung bon 
©efa()v füv Veben obev C^cfunbbeit VIutevev obev bon feltevő* 
gefal)v befonbeve ílufmevlfanifeit evfovbern, fid) betvinlt, toev

A gyöngyszemek. ------
Sohsem hittem volna, hogy az én gyöngyfiizérem- 

ből szófüzér váljék.
E lap egy igen tisztelt figyelmes olvasója, kit saj­

nos nincs szerencséin ismerni, nagy figyelemre mél­
tatta e lapnak múlt hó 15-iki számában megje ént 
igénytelen tárczámat, annyira, hogy még válaszra is 
érdemesítette; igaz, hogy a válasz csupa szerénység és 
igénytelenség mint maga az Írója, ki már előre is 
retteg attól a gondolattól, hogy valamikor ó is rá_ 
kerülhet mint igaz gyöngy a füzérre. Előre is biz­
tosítom Önt, mélyen lisztéit uram, ha reászolgáit, bi­
zony fölfűzöm én a többi gyöngy közé, nem várva 
be a jubileumot, sem ezüst- vagy aranylakodalmat, 
mert hírlapírónak ki a közvéleménynek szó-szólója, első 
erkölcsi kötelessége a jót megdicsérni, a roszat pe­
dig elitélni, bár ki lett légyen is az. Nem akarok vitat­
kozni, csak a magam álláspontját akarom igazolni, 
midőn azt Írja az én igen tisztelt ismeretlenem: Azok 
a jeles férfiak, kik életük java részét a becsület, szor­
galom és munkának szentelik, egy pillanatig sem te­
szik azért, hogy az elismerést lássák nyomában ; teszi 
ezt becsület- és kötelességtudásból, mert önérzete 
sarkalja, de sohsem azért, hogy jutalmul várjon érte 
valamit. A katona is becsület- és kötelességtudásból 
szolgálja hazáját és királyát, ép úgy, mint a polgár 
a társadalmat, és midőn az a katona híven teljesitett 
jutalmául a többi közül ki lesz tüntetve, a királyi kegy

nemcsak egy egyént érint ezzel, hanem a többit is 
ösztönözi vele a hősies példára.

Kp úgy van ez a polgári társadalomban is ; azt a 
polgártársunkat ki a saját akaratából, tudásából fől- 

1 felé emelkedik, és mindnyájunk tisztelete környez,
| nem várunk be •.alami rendkívüli alkalmat, liogy nála 
! elismerésünket lerójuk, hanem megragadjuk a leg- 

közeleODit, ott vannak például a névesték társas össze­
jövetelek stb. alkalmak.

Akkor az a szaklap, ki működését arra szenteli, 
hogy ama szakmának, melynek szolgálatában áll, és 
kötelességét híven akarja teljesíteni, ne tegye azt, hogy 
az ő szakjeleseit ne állítsa oda mintaképül azoknak 
az ifjaknak, kik az ő nyomdokáikba akarnak lépni ? 
Es ha ez sehol sem szükséges, úgy szükséges ez a 
mi iparunknál, ahol annyira el van harapódzva ifjaink- 
nál a könnyelműség, és kik sohsem tőrödnek a hol­
nappal.

Nekem nem volt czélom és nem is lesz az soha, 
midőn a saját gyöngyszemeinket füzérbe akarom fűzni, 
hogy valalakinek a hiúságára utaljak, és nem nézzem 
hogy ez fönt vagy alant van, és higyje el az én tisz­
telt ismeretlenem, sok érdemes drága gyöngy hever 
lent a mi társadalmunk mélyében, és nem találkozik 
senki vagy nem akar találkozni, azt nem vitatom itt, 
hogy azt fölhozza, és sok salak úszik a társadalom 
felszínén és arra is kevés egyén akad ki azt le a 
mélységbe taszítsa.

Azt sem irom alá, hogy egy iparágnak jelesei ne

fcvnev im fell'ftocvfduilbctcn 3uftaube Vlevgcvuif} evvegeubev 
Dvunfeiifjcit au cinem öffeutlidjeu £)vte betvoffeu mivb, ift 
mit ©elbftvafe biö 100 3Havf obev mit §aft biő 311 oiev 
Dodién 311 bclcgeu. itfcuit bev HJefdjulbigte bem Dvuufe 
geiüol)ul)eitőmdf}ig evgeben ift uub 311 einev ftveiljeitőftvafe 
i’cvuvtl)citt mivb, ift cv an ®tellc bev Uutcvbvinguug in 
cinem Vlvbcitőljauic unb bev ^evmenbung 311 gcmeiuniUMgen 
Vlvbcitcit in ciné Dvinfev .pcilauftalt ab^ugcbcit. Die &e* 
ftimmungeii biefeő ©efebeő toevben anf ífoufum- uub aubeve 
ílteveinc and) bann auőgebclptt, menü bev '-üctvieb anf ben 
íiveiő bev ÜJfitglicbev befdnanft ift. 3)fait ficl)t attő biefeu 
mén igen Vlubeu’tungen, baf} baS (Mefe(j fcl)v fd)avf iu8 3cug 
geljt. Dvcffenb bcnievft bie ^reifiiinige 3citung, baő befte 
illfittcl gégén bie Dvunffud)t/ befoubevő in ben uuteven 
ilolfőflaffeit, auf meldu* fid) baő ( ĉfeb ja in cvftev Sieil)e 
be3icl)t, fei ciné gutc ($vnöl)ruug; biefe mevbe abev buvd) 
bie Dbeuevungő-i'olitif bev 'Jícgievuug bev SUt'affc be3 ^ol< 
feö immev fdimievigev gemadit.

A munkakönyv.
Midőn az ipartörveny életbe lépett és abban 

a segédek viszonyai rendezve lettek, ki lett benne 
főelvül mondva,hogy minden segédnek munkakönyv­
vel kell ellátva lenni. Igv lettek a pinczérck is ipa­
rossegédekké és mnnk'akönyvvel kell birniok. Álig 
más iparágaknál a munkakönyv kiadása képesí­
téshez van kötve, addig a mi iparágunknál a 
munkakönyvek kiadásával a legnagyobb vissza­
élések történnek, és ebben semmi vád nem éri 
az iparhatóságokat, mert egész jóhiszemüleg já r ­
nak el a munkakönyvek kiadásával, hanem inkább 
éri a vád a mi ipartestületeinket, kik ezen bor­
zasztó vi •. zaélésckci nyugodtan tűrik, és engedik 
az iparhatóságoknak nyakra-főre a visszaéléseket 
elkövetni.

És igy keveredik a tisztességes pinczérck közé 
az a sok salak és naplopó. és rontják vele azt a 
kevés becsületet, mi vei még a tisztességes pinezér 
rendelkezik a társc.ialomban. Sok vendéglős és 
kávés n e m  is törődik a fölfogadott pinezér képe­
sítésével, csak az emberi anyagot tekinti benne, 
melyet a saját czéljára akar fölhasználni, és al­
kalmaz üzletében nyakra-főre egy sereg pinezért, 
kiknek az üzletről fogalmuk sincs, elég. lm van 
nekik munkakönyvük; a kiszolgálás az semmi, és 
midőn a vendégek részéről egymást érik a  panaszok 
a rósz kiszolgálás ellen, akkor kezdődik a pinezé- 
rekkel a lárma, veszekedés, és ha véletlenségből 
egy képesített pinezér az ily népség közé bele­
keveredik. az sínyli meg rendesen legjobban az 
ily jó m adarak viselkedéséi.

Kivált a nyári idény alatt bajnak elő az ily 
néha-pinezérek, kik semmi más képesítéssel nem 
rendelkeznek, mint a munkakönyvvel, és jaj annak 
a főnöknek és vendégnek is, a hová ezek a jó 
madarak a lábukat beteszik. És ezen óriási baj 
csakis a munkakönyvek hanyag kiállításából ered, 
mivel a iparhatóságok boldog és boldogtalannak 
kiszolgáltalják a munkakönyvét. És ezen vissza­
éléseket csakis a vidéki iparhatóságok követik el 
leginkább, mivel a munkakönyv kiállításánál igen 
felületesen járnak  el.

Tudnivaló, hogy a vidéki vendéglősök né­
melyike nem igen válogatós a személyzetében, 
kivált ha valami rendkívüli eset adja magát elő 
n á l a ; a központokból, a hol rendesen több pinezér 
szokott tartózkodni hozatni a pinezért, az sokszor 
kölcséges, de leglöbbnyire fölöslegesnek találja, 
akad a városban úgyis elég léhütő, ki egy pár 
krajezárért örömest elmegy neki segíteni; ott vé-

vágyodjanak a hir szárnyaira, hanem csak maradjanak 
leni a csendes magányban, fáradtan kűzködve és dol­
gozva, akkor mi is úgy járnánk a jeleseinkkel, mint 
a lőcseik, kik városuk legjelesebb órásával egy párat­
lan remek órát készíttettek, és midőn elkészüli vele, 
összeült a városi tanács, és elhatározta, hogy annak 
az órásnak ki kell vágni a nyelvét és kiszúrni a sze* 
mét, nehogy másnak is készíthessen egy ily másik 
órát. Egyszer az óra elromlott ős a remekmű ott he­
vert a toronyban, mert nem volt, a ki megjavítsa vagy 
annak mását utánozza.

Az a szaklap, ki jeleseit nem állítja világító fák­
lyául az utána törekedőknek, az nem áll föladatának 
magaslatán, és tegye le a tollat.

Egyébiránt fogadja az én mélyen tisztelt ismeret­
lenem őszinte nagyrabecsülésemet, és bár lenne szeren­
csénk jeles tollával igénytelen lapunkban többször 
találkozni. Kiváló tisztelettel

T á ra t.

Csevegés a konyháról.*)
• Mondd meg nekem, kivel érintkezel s én 

megmondom neked, hogy ki vagy., ez ismeretes 
régi közmondás, azonban: .Mondd meg nekem 
mit eszel-iszol és én megmondom neked, ki vagy. 
ez aránylag nj keletil mondása a nagy Brillant 
Savarinnak, az inves mesterség esztétikája meg­
alapítójának.

*) K ezikkre való megjegyzésünket lapunk jövő szá­
mára tartjuk fenn. Sxerk.



tétlenségből többszül' látja őt az iparhatósági biz­
tos működni, ós midőn az ipsze egy szép napon 
beállít hozzá munkakönyvén, minden teketória 
nélkül kiszolgáltatja azl neki, elég. lm a törvényben 
előirt, életkort a tizenhat évet meghaladta, és a 
képesítés rovatában beírja nek i: illetőségi bizony- 
let, és ezzel kész a pinezér, jobban mondva a 
pinezér proletár.

Már most az ilyen (irma, kezében a m unka­
könyvvel, nyakába veszi az országot, beállít egy 
pinezéreket elhelyező irodába, az a helyszerző 
meg nem igen lelkiismeretesen já r  el néha az el­
helyezésben, de nem is lehet tőle kívánni, hogy 
előbb vizsgát tétessen azzal az egyénnel, mielőtt 
elhelyezi, elég neki a törvényes munkakönyv, de 
nála a legl'ö az előre leflzételt nernm gerendámul, 
a többivel még lássa a gazda, hogy mint boldogul 
a néha várva várt pinczérrel. Sok esetet tudnék föl­
sorolni, hogy az ily lóhiitö pinezérek, ha volt to- 
helségttk az elhelyezési dijat előre megfizetni, előbb 
kaptak n szerzőktől üzletet, mint a legképesitettebb 
és legügyesebb pinezér, ha az sokszor önhibája 
kivid rósz helyzetbe jutott ós nem volt képes az 
előre követelt dijat lefizetni.

fin nem bilietem, hogy ezen borzasztó vissza­
élésnek a mi ipartársulataink ne legyenek képesek 
gátat vetni, és azt sem akarom hinni, hogy a mi 
erélyes iparminiszterünk, kinek páratlan crélyét 
mindenki bámulja, ha althoz ezen ügyben egy 
alapos fölterjesztés menne, hogy azt figyelmen 
kívül hagyná.

Sok rósz, a jóból elkelne, m ár egy kis puri- 
fikáczió kiizöttünk. T ú r n i .

Refleksziók.
Egy pinczérbanllom halálán.

Eltemettük hát szegény Molcsányi Árpád barátun­
kat, azt az élettől duzzadó fiatal embert.

Szegény Árpád! ott nyugszik már ő is, a hol nem 
fáj semmi, eltemettük és el is felejtjük, a temetőben 
is olyan volt. mint az egész élete, csupa rendetlenség, 
és midőn beállított hozzá az az öreg kaszás, hogy 
magához szólítsa, a legnagyobb elhagyatottságban ta­
lálta annyira, hogy ha nem lettek volna könyöreletes 
jó barátai, hát egy egyszerű zsákban lett volna eltakarítva.

Íme a pinczér-könyelnniség legborzasztóbb pél­
dája, életében iparánál használható egyén, ki azonban 
a saját egyéniségével nem törődött soha, még a leg­
szükségesebbet is elhanyagolta, mi minden egyes sze­
gény iparosnak a főkelléke kell, hogy legyen — a 
betegsegélyező- és temetkezési egyletet. Hányszor ösz­
tönöztük reá, hogy Írassa be magát, de ő niindanyiszor 
az ő megszokott gunyoros mosolyával e szóval ütötte 
el a beiratkozást: mit ő neki egylet! O nem fog arra 
szorulni soha.

A végzet azonban roppantul megboszulta magát 
rajta, mert épen az a kigunyoló egylet adta meg neki 
jó barátai közbenjárására a véglisztességet csupa kö- 
nyörülelből.

És ebben a könyelnniségben nemcsak ő szenvedett de 
meg van vele verve a fővárosban működő pinezérek több 
mint fele. A míg bírjuk magunkat, nem törődünk semmi­
vel, mindenre telik, csak a betegsegélyező egyletre 
nem telik az a valóban csekély havi dij, mit ha csak 
két krajezárt tennénk naponta félre, nem is erezné sok 
a havi járulékot.

Mindnyájan halandók vagyunk és mindnyájunkat 
érhet haj, és sokan vannak, kik egész egyedül állnak 
a nagy világban, kit az idegen ember csak addig ismer 
inig kötelezettségének eleget tud enni,a mintazonban egy 
baleset vagy más körülmény folytán kidől, e! van

Angolországban legújabban egy az inyes mes­
terségben já r ta s  Írónő, a »The Womans World* 
angol világlapban m e g l e p ő  értelemben magya­
rázza ezt a tételt.

Azt állítja, hogy mennél mélyebbre sülved az 
ember erkölcsileg és lelkileg, annal nagyobb ér­
téket tulajdonít annak, a mit eszik.

Tehát, minthogy az angolok választék és Ízlés 
nélkül esznek, ő k ’ a szellemi tökély magasabb 
fokán állnak, mint a francziák, kik választékkal, 
úgyszólván művészileg esznek. Magyarokról itt 
s/.ó nincs. Gyanítható, ha az angol írónő látná a 
mi étkezésünket, n e k ü n k  Í t é l n é  a s z e 11 e m i 
m ü v e 11 s é g l e g n a g y o b b  f o k á t .  Ez is egy 
neme a vigasznak.

Francziaországban máskép Ítélnek. Legújabban 
olvastuk egy franczia lapban, hogy a franczia 
nemzet dicsősége : k i t ű n ő  k o n y b a j a. Es v atel 
árnya teljesen nyugodt lehet, m eri ha Shakespeare 
a franczia klasszikusokat hébe-korba el is homá- 
lvosította, de Angolország szakácsai Vateltől soha 
•se tanulhatták volna el a konyhaművészet titkait.

Erre a hízelgő nyilatkozatra büszke lehel a 
franczia nemzet. Ez arra  a bokra emlékeztet, 
melyet egykor egvik jelentékeny énekesnő kapott 
az előadás után. Egy úr, kit lelkesedése el nem 
ludott hagyni, hozzáíépve azt mondta neki, hogy 
még sohasem hallott énekesnőt, kinek oly szép 
fogai lettek volna.

Ha most még inkább kiterjesztjük az annyira 
szellemes párhuzam ot az angolok és francziák 
testi igényei között, a rra  a következtetésre ju t­
nánk, hogy Shakespeare irta ugyan »Hamlet«-et, 
de Rignonnál eszi az ember a legjobb főzeléket.

Vagy: habár Shakespeare irta »Otello«-t, de

hagyatva^ mindenkitől, ha esik nincs valami beteg- 
segélyező-egy leiben föl véve, ki betegségében ápoltatja, 
fölépülépülésében gyámoljija. és ha a végzet úgy hozza 
magával, hogy meghal, hál tiszteségessen eltakarítgatja. 
Szálljon magában mindenki és intő példa legyen ezen 
szerencsétlen boldogult ifjú barátunk esete minden­
kinek, mert vannak sokan közöttünk, kiknek még oly 
jó lelkű könyörületes barátai sincsenek, mint boldogult 
Árpád barátunknak. __y. _

itnb (Oltfobcr.
fiút* bie $ieí>ling$monate eiite-S grojjeu Tí)ei(3 ber 

33eoölfctuug jencf europaifcíjen ftiitbcr, attf beven 3Jergeő* 
f̂ingéit bér ©tral)( ber ©oiunievfonue Ubcr Tvaubeu fűiéit 

uiib 100 berjperbft ben 9)ioft fcított int f)i%rueti 9iö(flein 
fiuDet, fid) ftretfcub unt* rccfenb tuie cin junker Vütuc int 
■ftafhp ©cptember unb Oítober faringen bie 9Íebeitreife itiib 
bic ÜBeiulcfe, fie bcfdjeereit — fo CMott null — ben uieí* 
erfefatlen, üielbegeíjrtcn „gitten Tropfen." ©o ©ott loill 
unb ber Teufel itid)t beit $opf baju fd)ilttelt, ber „büfé 
®eift, ber ftet-3 oerueint" unb unS armen (Stbcmoiirmeru 
gar niditS ©uteő oergönnt. Taufettb unb nict)r !Jat)re fait 
cr gefontten, íoie er beit ü)?enfd)cit bie Vuft am SBeiite Per* 
géiflen fönnte, ait bent iool)lil)atigcn Tranfc, ber fie i'tbcr 
íeine (̂acferei unb Cnangelei crí)cbt in ba§ miibe 9ieid) 
beo êrgeffen̂ . Unb er ntad)te íeine ©rpevi mente. Buerft 
leljrte cr bie 233einí)dubler bie ©(teittie, bie Bauberfiiuft, au3 
cd)tcn ÜBcineit Oerfdl|d)te unb au3 toerffilfd)ten cd)te ju nta- 
dieit. T)ie SJtenfdifyeit oeríor ba3 geingefilljí fitr ben „guteu 
Tvopfen", ba$ ©ettie ber í̂ennerfd)aft unb niad)te e3 íoie 
bie altén T)cutfd)eit: fie tranf intntec ltod) ©ineS. T)avauf 
licjj ©atauaS bei Tofaj, íoie c§ itt cinem altungarifdjen 
35c*íf3íiebe l)eijjt, bic ©Int, ber § 8í(e biS au bie 2Beiu* 
gê ange ber Meghalja loberu, unb íeine ©rojjmama tmtfjte 
ben ganjen liebeit Tag unter beit 9íebftörfeu üoit Weluif 
l)eijen, bajj ber ©aft ciné $raft críjielt, bie 9iiefeu ttieber* 
íoirft. 21 ber 9iiefeit unb földje, bie feiue maréit, Hegeit fid) 
bon bem „guteu Tropfett" getroft uiebenoerfeit unb — 
traufeii nőd) iuimer cineS. 9iuu manberte ber .tylTlcttgcmal* 
tige in bie ©Ijantpague, (iefj füitfl)uuberttauícnb feiucr toll* 
fteu 33ceíjebtibeu in 3*íafd)en üeríorfeit unb in bie 3Belt 
fd)i(fcn. Unb bie 9J?enfd)l)eit. ©ie liejj fid) ben íeuíel int 
9Beiu beljagett unb — befteflte nte()r, intmer ntel)r pon ber 
©ortc. T)a fant bem ©atait eiit red)t fatauifdjer ©injait: 
er fd)itf bie í̂)t)(torera, eiit Tl)icrd)eit, baö ait fid) í)artn* 
ío§ maré, toeitn e*3 uid)t baő Taíeut ĉitte, faunt geboreit, 
ju ftaiitiíie ju geíaitgeit unb biefe ftautilie unermüblid) jit 
potenjiren, baS Taíeut, toeldteS ber T)aupf)itt JJarl fo 
fd)merjíid) cutbef>rte: érmééit au§ ber Qstbe ju ftampfen. 
Unb biefe Vlruiccn tpollen Perpflegt fein unb ertpd()leu beit 
ÍBeinftocf ju i()rent tfigíidjcn 33rob. Söenit unit ber §err* 
gott nid)t cin ©iufeí)cit l)at unb bem Teufcl eiuen ©trid) 
burd) bie 9iedmuitg mad)t, fo barf fid) ber iu’S ftciuftdjcu 
tadieu; cr t)at bánit ber SÖfenfd)()eit nidjt bie Suft am 
SBein, iool)í aber beit 9Beiu geitommen ©o arg íotrb eS 
aber nid)t merben. ©ott ()at eiit ©infeíjeit.

T)ie 2Belt oljtte 9Beitt! haitit mait fid) ba§ Porfteűeit ?
finb ip o Í) (  ttod) feiite jioei â̂ rtaufenbe f)er, bajj eiit 

grofjer Tbeit ber Srbe and) nid)t eiue 9icbe tutg, itub bőd) 
fii()íten fid) bic íeute, bic ba ioo()uten, ganj gitt babéi, 
/peutc geljört ber Siebc bie itnenbíid)e Wetobie, bie cittjigc, 
au ber matt fid) nid)t ftatt fingt unb uid)t fatt l)ürt. 93ou 
.*pomer unb ?lnafreon bi$ ju .'pafiő unb .̂ oraj. ttitb ooit 
biefeit burd) aíT bie âl)rl)ititberte bi3 jtt êtöfi, ©djcffeí 
unb 93aumbad) ift ber 2Beiu in gtiî eubeu ttttb tuftigen 
©tropl)cn befiutgeu loorbeit unb mirb e# ami) feruer mer* 
ben, fo lángé bic 9D?eitíd)()eit fingt unb — trinft. Tiditer 
unb ííilnftícr maréit bem „guteu Tropfeit" ju jeber 3 e*t 
botb, benn fie perftaitbcn ben ticfeit ©iitn iit ber 9Dh)tt)e, 
bie 33acd)ii‘3 pon ben ÍOfufeit erjief)eit uitb ben 33 a tér ber 
©rajién merbeu lagt, ttub fie miffen, bafj ber 2Beiu ber

Weufdî eit meíjr greube gebradit ât, ntê r ©rofjeó unb 
.̂ ô e3, al‘3 bie Mgemeinfyeit aí)iit, metite e*3 geuieBt; fie 
benfeu baran, bag bie Tragöbie auő ben ©pieíeit eutftan* 
beit ift, bie mit tér Opferuitg bea bem T)ioupfo8 jugehö* 
rigeit 'iöocfeS perbuubeu marén, bafj ©dtaffpeare unb ©{Pil­
lér, 9facine unb îftor í'ugo ber 33egeifterung ber altén 
©riedjen fttr beit „gitten Tropfen" if)r ©yifteujredit fiir 
Beit unb cPeutuelle (Smigfeit jit baiifen t)abeu. ©o ift eő 
benn nidit permuuberlid), bafj bie Tiditer, bie 33orfdnger 
ber iüfenfd)l)cit, and) i()re 33ortriufer murben unb ihr be* 
reitmillig 9íejepte fiir baS ratiouelle ©euieBeit be3 9Beiite$ 
lieferten. T)ie §rage, mami ber iBeiu getruufeu merbeu 
fofl, fdjafft if>uen nid)t Pici ítopfjerbred)eu« ; fie gebeit bliu- 
bigett 33efd)eib. ©o fagt ber biebere 9famícr:

„Taö aauje ó«br Ijiitbuvd) foU SCeiit 
'Jliein Veibtrunf fein. 
óm 3rüt)Üufl trinf id) il)it’ bie Suft 
Tér bőiben CJafjrcojett ju mebreu;
,3ur ÍUlblunfl trinf’ icí) Int Sluguft.

•'oerbft bem ©ott beö íüeinő jti Gíjren; 
ónt Sinter tuarntt fein fj-eu’r bie 33ntft, 
Tanít trinf td) i()it, bem ftroft ju luebren."

3)aö SBeiitlefcfeft ift porbei, tittb braujjett auf ben ge* 
fegneteu fügéin l)errfd)te gefdidftigeé Trcibett. ©o luftig, 
mié eí einfíett‘3 berging, ift e$ t>eutc nimtuer; eő pufféit 
bie 2Beinl)ilter itid)t ntet)r itjre 'p-Unten to-3, fyröfdie fnattett 
nid)t mel)r oott •’p.iíbe ju £ulbe, unb ttur fpdrlid) flammen 
int 9lbenbbuufel bie jiidfetibett 9íafeteu auf. T>ie 3̂oefte ber 
2Beiulcfc Pcrtroífnet mel)r oott âl)r jtt âl)r. Vlber am 
©onntag, ba mailen fie ttod) fdtaarenmeife îttaué in bie 
S-Uerge, bie g-reuube cineő „guteu Tropfettő", belagern bic 
'i'refjbdufer, uttb íOfandjer fiitbct fid) fviií) ü)?orgctt§ ju fei- 
ttem eigeneu ©rflattucit ftatt int 3lmte ober Ijiuter ber 33ubel 
fiil)í gebettet int tbauigeu ©rafe. 3 ” feincr Beit bed ât)rc-3 
ift ba3 ©leid)gemid)t in ben íanbertt fo íjeftigen ©dtmatt* 
ftutgett uttb ©rfditlttermtgett auőgefetjt, alö itt beit Tagéit 
ber SBeittlefe. 2Ba3 itt biefer fttrjett ©patttte Beit au ©d)toer* 
putifteit oertoren ge()t, miirbe itt ber ôlitif fiir citt ©dmcf 
Oott Settfriegeit geuiigett. ©rfrcuíicbermeife bead)tet bie sj3o* 
litif getreiter a(3 bie íiebe 9)feitfd)l)eit ben meifett 9iatf) 
33apa ©oetlje’ő, ber and) beit 3i3ein ttid)t Peradtlete: „©ebe 
Seber, mo er öleibe, uttb mer ftcl)t, bag er uid)t — falté!"

G. II.

Jegyzőkönyv,
felvétetett a budapesti pinczér-egylet 1891. év szeptember 

hó 11-én tartott rendes választmányi ülésen.
Jelen voltak: H i l l e b r a n d  József elnök. 

T o m a l a  Roland alelnök. F a r k a s  János I. tit­
kár, L a s k o v i t s  József. II. titkár, továbbá 
M o l n á r  Ágoston, K i s s  Henrik, S z a b ó  Imre, 
G i v i z e r  Károly, H a u t z  i n g e r  János. L i n -  
d e b n e r Ede, C é h János, F e h r e r Ján., H a in m 
Károly, W  e i s z Győző, R i 11 e r József, K o p p Já­
nos választmányi tagok és W a g n e r  József 
szaklapunk képviseletében.

N a p i r e n d .
I. Jegyzőkönyvek hitelesítése.
II. Egyleti ügyek.

III. Negyed évi pénztár kimutatás.
IV. Beadványok.

E 1 n ö k az ülést szavazatképesnek jelenti és 
üdvözlő szavakban megnyitja,

I. F a r k a s  János a múlt ülések jegyzőköny­
veit felolvassa, melyek helyesnek találtattak, s 
hitelesítettek, az első K i s s  Henrik és M ól n á r

azért a francziák készítik a legjobb tojáslepényt 
befőtt gyümölcscsel.

Vagy: mi Shakespeare >Nváréji álma* a pá- j 
risi Fiiét de solelioz V

De mint volna ez lehetséges, folytatja az angol 
írónő, hogy két nemzet, kiknek annyira külön­
böző a konyhájuk, annyira egyetértő legyen. Mi 
angolok, nem szokhatunk a franczia konyhához, 
a francziák nem szokhatnak az angol konyhához.

Igazi asztali gyönyört általában véve csak 
Francziaországban találálhatunk. A minket meg­
látogató franczia azonban ezt bizonyára nem 
állíthatja. Mert mit tud ő ahhoz, hogy egészséges 
reggel első reggelire friss gyümölcsöt enni ? Ö ezt 
borzasztónak tartja.

Pedig a reggeli még semmi a francziának, 
hanem az angol ebéd és vacsora valóságos tor­
túra reá nézve. Prosper Méritnée Írja, mily nagy 
volt átmélkodása, midőn az Oxfordban tiszteletére 
rendezett ebéden iszonyú tömeg jegeezdíszitéseket 
és ezüst tálakat látott, de csak pár egyszerű ételt. 
Gazdagon összeállított menüt várt.

Az angol konyha megelégszik azzal, hogy jó 
pecsenye kerüljön asztalára, mely saját vérével 
és levével van leöntve.

Ellenben a roast-beefs. gigots és a beefsteeks, 
melyek évről-évre minden további változtatás nél­
kül békés sorrendben ismétlődnek a déli asztalon, 
legjobbak az egész világon.

Az angolok a főzeléket egyszerűen vízben főzik 
s tetszés szerint adnak hozzá sót és borsót. Az 
oly szakácsnő, ki jól tud burgonyát és tojást főzni, 
eleget tud, és ha még ezen felül rizskása puddin- 
got és jó m enta-m ártást készít báránypecsenyé­
hez, Angolországban kitűnő szakácsnő hírében áll. I

I Francziaországban bizonyára többet kívánná­
nak tőle.

Az angolok azt vetik szomszédjuk szemére, 
hogy nem fektetnek súlyt a czukorcsiptetőre, a 
só-kanálkát, mint egészen fölösleges szerszámot, 
félredobják, és a spárgát vadak módjára kézzel 
dugják a szájukba.

A francziák pedig önkívületbe esnek, látva, 
hogy az angolok tányérjaikban békés egyetértésben 
van elvegyülve burgonya, kelkáposzta, spárga, vagv 
juhsült szamócza-fagyalékkal és pecsenyemártássaí.

Ez oly hihetetlen keverékül tűnik fel előttük, 
melynek láttára  elmúlik a lég vaskosabb étvágy is,

Az Angolországban annyira kedvelt m enta­
m ártás, melynek nem szabad hiányoznia semmi­
féle báránysült mellől, a franczia épp oly bor­
zasztó őrületnek nevezi, mint a svájezi teát.

Az angolok nem foghatják fel, hogy valaki 
megelégedhetik a pusztán kávéból, fehér kenyér­
ből és vajból álló reggelivel.

A francziák ismét borzasztónak találják, m ár 
kora reggel halat, húst, nyalánkságot és tojást enni.

Hogy azonban a francziák az életmód tekin­
tetében mégis sokat tanultak az angoloktól, azt 
történeti tények igazolják.

Például a kései ebédóra Angolországból, nem 
pedig Francziaországból ered.

Angliában Vili. Henrik idejében tizenkét ó ra­
kor ebédeltek. C.romwell idejében már egy órával 
később ebédeltek, tehát egy órakor és a színház­
ban tíz előadás négy órakor kezdődik.

Néhány évvel később két. aztán négy órakor, 
még később ötkor ebédeltek, Francziaországban 
pedig még 1802-ben is két órakor, később három 

I s j e 1 e n 1 e g öt-hat órakor.



Ágoston, a második C é h  János és L i n d e b n e r  
Ede választmányi tagoktól.

2. C é h  János az egyleti zászló végeit emel 
szól s ragaszkodva az alapszabályok 91 S. s kéri 
hogy ezen szent jelvényünk csakis rendes körül­
mények között használható, mire az elnök jelenti 
a választmánynak, hogy ilyen rendkívüli eset nem 
fog többé töriénni. Tudomásul vétetett.

H. Felolvastatik a 1 évi pénztár kimutatás 
melv 100 Irt f>8 kr. azaz százliatvan forint és 
58 kr. tiszta nyereséget mutat ki. Lelkes éljen­
zéssel vétetett tudomásul.

4, Felolvastatik S to l  ez  Fordinánd kérvénye, 
melyben kérelmezi ismét felvételét az egylet köte­
lékébe, mivel m ár a felvétel évein túl van.

Felvétetett azon külön határozat folytán, hogy 
csakis egy év múlva kap az egylettől segélyt, 
lm az egyleti orvostól egészségesnek találtntik.

5. Az elnök jelenti F l e c k  György egyleti ta­
got mint hogy a segély időn tűi van, kérelmezi 
a további segélyt, a tagsági dijt tovább fizetése 
mellett ismét betegség esetén. Elfogadtatott egy­
hangúlag.

6. K i s s  Henrik megható szavakban indítvá­
nyozza az egylet érdekében, hogy az orvos a 
betegeket szigoruabban tartsa.

Á választmány határozata folytán az orvos­
nak tudtára fogja adni egy három tagú bizottság.

Mivel hogy napirenden több tárgy nem lévén, 
elnök köszönő szavakban berekeszti az ülést 
éiieli 2 '/. órakor. Lriskovifa  J ó z s e f

n. und,.
*

Auördjufi-!? Utánit
líra Bubapcfler Brihu'v-lr'm'inca nőm 11. képiéin lmr 1891.

Dage?ovbuuug: 1. Wutljcuti.yvinu] bér ©votoíolíe. 2. 
©erein?anqelegenl)eiten. 3. ©icrtcljöljviger At'aífcftanb?*Ülu?* 
mei?. 4. ©ingeiben.

I. 9fad)beut ©rafe? bie ©tyűiig eröffuet, uerlicft pofjaim 
g-arfa? bie ©rotofollc bér telten ©ipuitgeu, berni (Srftere? 
bűvel) Remiid) Ai i í ? nnb üluguft ®f o l n ií r, ba? Ülnbcre 
búid) góljaim (S é l) nnb ©buorb 2 i n b e b n c r autljcutigirt 
műiben.

2. potyáim ©élj jitirt §. 91 bér ©tatuten, monad) 
bie §aí)iie mtr bei beftiuiuiten (̂nlciffcn belliiét mevbeu barf. 
S|Mafe? oerfidjert, bafi bie? in bér 3 ufunft bor Vlngeit gc* 
faltéit mirb.

3. (5? mirb bér Oicrteljaíjrige $afíc*?(u?mci? berlefcn : 
9teingcmiun fi. 100.58. Vebljaftcr ©eifalt.

4 . Deui ©cfud)e be? ft-evbiitanb © t o l c 3 , megen 
©iebciaufnaí)uie in ben ©erein, meií feiu Siller fdjon bie 
ülufnal)m?jal)ve überfdnitten l)at, murbe $olgc geleiftet mit 
bem ©emerfen, baji er erft in cinem ât)re bőm ©erein 
ciné llnterflíl̂ ung erljalten mirb.

5. ©eovg S Í ed bittet 11111 meitere Uutcrftübuiig, ba 
er bie Dauer bér Itnterftü&ung iiberfcbritteu tjat, 1111b miit 
meiter bie ©creiuőtajeii bejaljleii. ©irb angeiiommeit.

6 . $K*iitrid) Al i f ? betont int n̂tereffe be? ©ereinek, 
baj} bér Vlrjt bie Aíraníeu [henger halté.- 'Dér 9lu?fd)uj} be* 
fchliefit, bajj bie? bem ülrjtc bilid) cin breigliebrigeő ©omité 
mitgetljcilt merbe.

©oitad) mirb bie ©ipung unt 2 '/4 lU)r 9fad)t? gcfdjloffen.

* Da? ©ute bal)nt fid) [tető [ciné ©ege, ba? ift eiu 
altér ©rfaljrumySjaá. ©0 leljen mir 5111- ©tinibe fetjon in 
biclcit unfercr befferen ©aftljöufer, baj} ba? bortrefflidie 1111b 
mofjlfdjiuetfenbc M̂ VÍU*ri*-$|U*llbcl“-§iUICVIUH|fcr 
fid) and) l)icr béréit? ©al)it gcbrodjeit l)at. Dic ©afte maf* 
jent mit biefem tjerrlidjeu ©.'affér itjrcn ©'cin ítub trinfeu 
beufelbeit mit bem gröfitcu ©oblbeljagen, intb bie ©aft* 
mirtíje finben babéi it)re gute 9Jedinnng. 9Iad)bcm Sebei* 
ntattn bie angeucljmc 1111b juglcid) mo l̂tljucnbc SBirfuitg 
be? „© r ii p e r © p v u b c 1" fofort Ijcrau? l)at, ift biefe? 
©íinéraImaffer l)od) empfcl)lcn?mcrtl); matt erljalt ba?fclbe 
in bevv^önigőgafíe 31, mo >>crr S. VI ii i ? tv bie $aupt* 
uieberlage fitr Ungarii unterljdít. (©Mr mevbett itt bér 
uadiften Dtuminer eitte auőfiil)rlid)c Detailiruug 1111b ülnalnfe 
biefe?' ©radjtmafjer? bringen.)

* Pcv Hifin, reitte tícicitttttdi tttib |1flcric. Un* 
tér biefem Ditcl crfdjien eiu au? bér ©rapi? fiir bie ©rayi? ge= 
fdniebeitc? ©  e i it b 11 d). ©M.r marnten fürjlid) unferc Vefcr uov 
bér ©crbinbuttg mit gemiffcit ©ffeusljditblern á la D ö nt c i 
ic. genanntett ©ud)e lefen mir uutt frdftigc ©orte 
ilber ba? Dljcma bér ©eiufaljdjunq; ba? ©ud) riirft bem 
©djioinbel eucrgifd) au beit Veib. Dic rationelle ©cinbe* 
fjaubluitg, bie gefamntte üeŰermirt̂ fdjaft íiberljaupt, bie 
Ülu?biud)*(5v3euguitg merben in bitnbigeu, erfdjöpfcnbeti Ülb* 
fd)tiitten bcljanbelt; jitbent bringt ba? ©ud) ciite grojje 
Ülu?mal)l erprobter, mertljüofler ©lufdnifteu, béréit eitte cin* 
jiqc beit ©rci? vett 5 fi., mcldjer geforbcvt mirb, meit au 
©érti) Ubcrragt. 20cit 91ücffid)t attf beit gegenmdrtigett 
fdjmereit ©tattb bér ©cin*Siitcreffeittcit ift ba? ©ud) attf? 
©Mirmftc 311 etttpfeljlett; jeber, and) bér títdjtigftc Tyactjutantt 
mirb borait? íiupeit fdjöpfen íöitttctt.

S)Ctt Sánoö, Dleftaurateur itt ©íútmi?íölb,
hat oor menigeu Dogén l)ier att bér ©efe bér Vlfâ ien* nnb 
Dabafgaffe cin ©aft^au? eröffttet, melthe? fid) oentiögc ber 
gitten Wetrdufe ítub ber fonftigett Vieben?miirbigfeit ttttb 
©eutütl)lid)feit be? ©aftmivtlje? fd)ott jept eitte? gitten ©e 
fttehe? erfreut.

(^aflutirtl) 5átfncöilU Htthöorfer ift ont 30. Vluguft 
tiad) fttrjctu Veiben itt fentem 02. Vcben?jal)rc nnb ttad) 
33*jdl)rigcr gliicflidjer ©l)c mit Dob abgegangett. Dic irbifdje 
.v*iUle murbe ám 2. ©eptember 9íad)iuittag? 4 Illír oont 
Dvauerpatife attf ber dufteren ©aipnerftrajje 1529 ttad)

bem 3 tatv(i(.SiicM)0fe lU'ciflIfá't. «eim CfcicficiiOcnüitfliiiffc 
ivarén aufief étin ©ubapcfttr eiicagitkei-Ülcreiae mit bem 
„Stopban Ilivé" ceílcu 'Jieupeflcc 4letcvaueiu'8 evcui mit 
fciucr ÍBIujltfíipclle audi l'iele ®afhbivt()e, bavniitee bio 
.ötéviéit: ® 1 a f dt f a gerencj. *  a b e v 3»jW. v 11» m f # 
Vtlbevt, S dia 1 fiúiéin, 'k ú i' a n Óhnda, W l e >3 j A'ü'i''-', 
41 e 1 1 0 e i 13 ffliiívten, 41! ide JiíneS, ,1111 n c j e Reten(3, 
6) e [ d) e n 1) 11 b e v fiúiéin, 'kiírté 3 Screntj 11. '![. on« 
leeienb. Dic I)inter61icbeitc Skitiee 9iul)bovfer’3, geberne 
Senj« v Sevbúla, briiít oflcn bei bee Sei(i)eiifeiev amee< 
fcitb ®eiec|eneii fiié bie íe licbeeeflc nnb jalitvcidie Ibeih 
iKilime beit inni,picii ®aut auS.

Jliv (ierpnc JseopofiiiHe, ba3 Hjöijrigc Sedilerdjeii 
be8 i« altén íiveifen ívelj! befamilen nnb Ijedigeaditeleii 
®ivefiov3 bed „Staub $etei §migaeia", Jjetru 3ejef 
3  (1 i 13, ift am 14. b. au eiuem inneren Síiben ecvfdjiebcn. 
SJlan tana fid) bie fd)mev}(id)en ®efül)lc be3 búid) biefea 
iiiigemein bérben ®d)i(ffa(Sfd)iag belvoffeitcn jmigen ISlIcnn 
paareS feibft Ieid)l jit ©emiitlje }iei)en; miige baSfelbc in 
ber allfeitig fjcvjlidjflen S(ntl)eilnal)me eiiiigcrmajjcii Sroft 
fittben.

Dér IV. örterretífítídjc tórtfliuirtlictag fiubet am 
21., 22., 23. iittb 24. ©eptember in (Savi? bab  ftatt 
nnb literben, luie mir oeriiebnten, borlfelbft bie ©ov= 
bereitumjen béréit? in umfaffenbfter ©eife uttb mit bem 
gröfeteit ©ifer betvieben. Dn? ©eví)anblung?s$rogvamm 
itmfafit 18 ^unfte, banmter and) bie ©cranftaltung 
eiuer i n t e r it a t i o tt a l e ít S\ o rf) f u ít f t»© u ? ft e l * 
111 it g. 9lu? bem «reife ber ©ubapefíer ©aftmirtl)e* 
©euoffcnfdjaft merben fid) mid) eiitigc henmrrageitbe, 
fort)d)rittlid)e ©iitglieber, ttiifer iljneit bie §erreit: 
ííarí © t a b l e r, $riebrid) © l ii d, ^rang $  e r m a n ít 
5imt ©aftmirthetag itad) ©arí?bnb begebeit. Die ©b= 
reife ber fdmmtlidjeu ^efltheilitehmer erfolgt uon ©iett 
au? am 21. ©eptember mittelft ©eparat^ugc? uom 
2fraii(̂ Sofcf*©al)ní)ofc au? nnb merben auf ber gnl)rt 
itt meíjreren ©tationcn, iu?befouberc in ^ilfeit, feftlidje 
©mpfdnge ftattfiiibcn. ©ott ©arl?bab au? ift non eiuem 
grófiéit Dbeile ber ^efttheiluehmer heabfiditigt, itacb 
©djíufj be? ©laftmirtljetagc? eiitcit ©bftedjer ttad) $rag 
,}utn ©efudje ber böl)mifd)en fiaubf?*9ln?fteíluug 311 
madjeit.

paö ffjSotc( ^Uiltelier“ in Söerfdjcfe ift fiir̂ lid) 
ciner griiitblidicu 9ieuooirung initcr̂ ogcu movben nnb pia* 
fentirt fid) jept auf? ©efdjutacfoollfte. ,£>err §otelier 2 . 
9)íille!er fdjeute feiite ííofteu, inu ben ©öfteit in feiitcm 
.'potcl beit Vlufenthalt möglid)ft bequciu 311 mad)cn 1111b bie 
'Jídumlidiíettcn bem Vluge gefaflig nnb augiehenb 311 gcftal* 
teu. Dér ©unit, auf meldiem ba? ,'potel fteht, ift ber fdjönfte, 
nnb hietet ben prémben bie l)crrlid)fte Vln?fid)t auf’? ©e* 
hirge. Die 2agc be? .̂ otelgarteu? ift gteidjfall? cute red)t 
oortl)eitl)afte uitb miirbe in cinét ©rojjftabt gelegeit, al? 
uufdniphar geltcu nnb berfetben allé (51)re marhat, ©cint 
mir ltod) l)emnl)chcu, baj} -’perr SOí i 1 1  e f c r ftet? beftrebt 
ift, in fulitiarifdjer ©ejieítung ba? ©efte 311 bieten, fo faun 
il)ttt ba? feitcu? l)iefiger mié au?mdrtigcr fireifc oielfad) 
gcfdieufte ©ertraueit uttr Ijeî lid) gcgöuut merben.

îTiljiocdjfcf. íUían melbet au? ©rojj*©ec?fercf: Die 
hiefige 010113 Díofa’fdie ©ierhrauerei murbe 0011 bem he* 
fanntat ©ac?íacr 9fahob Va3ar D u n g j e v f} f p fiir 
90.000 fi. angefauft; berfclhe heabfidjtigt bie ©rauerei 
bttrd) t̂meftitioncn 311 bergröjjent.

in ber £ }0 d)cut)i-i\u Ín íí a fd) au bcgiuut mán 
jept int 9íoube«u bor bem îo?f ©erman cin ©rabbeuftnaí 
aufjuftcílen; meuigften? eriuncrn bie llntriffe, ba? ©felett 
be? bort 311 erriduenbett Objefte? att eitt földié?, ©a? mol)í 
bort begtabeu ift. Die „fíafd). 3-" glaubt: eitte bérűn* 
gliiefte ©pefulatioit.

ikrr idofTct) /tárófi), ber pflidjteifrige ©udihalter int 
„©ranb p̂otel .'puugaria" íjat am 3. ©eptember feiuc gute, 
braoe gratt, mit meldicr er faunt 4 âljre láng berIjeiratljet 
mar, burcb beit uncrbittlidicu Dob bérlőién. Dic im Vlltcr 
bon 24 3al)ren nad) Idngerein Veiben ©erfdtiebeue, ber 
xHbgott î re? ©atten, murbe am 3. ©eptember bont Drauer* 
haufc in ber mester-uteza au? nad) bem 3 ricbl)bfc im 
Dcutfcheu Dijaié iiberfiiljrt. Da? feicrlidje íeidjeubegdngnij}, 
311 meldiem fid) ba? gaipy; bieuftfreic i‘iotel*̂ crfbnal cin* 
gefunben, murbe and) bitrd) bie ílnmefenljeit be? ôteUDircf* 
tov?, $errn ôfef % í l i t ? au?ge$cid)nct.

rr §tcpl)rtlt proli, gemefeuer Oberfcllner, julept 
bei §rifd)auf am Denfplap, cin iit ©ugelegenljeiten be? 
Mner*©ereiu? feljr berfirter nnb fouft and) qebiegeuer 
'Dfann, íjat Ijeute 1 1 0 . ©ptber) bie © i f e u b a l) n*i){ e ft a 11* 
r a t i 0 ít in © ö b b 11 ö übernommeu. .’perr D b r ö f íjat 
Ijiebci cinen guten ©riff getljan nnb ift er and) ûberfidjt 
lid) ber ©faun, ber feiu ©efdidft in ©líitlje 311 bringen 
miffen mirb. Unfer befter ©unfd) Ijieju beglcitet ilju.

S ) ( t t  '̂app ®mif, cin ©icbcubiirger, ber inetjrcre 
©piadicn fpridjt nnb fouft and) cin litérarifd) gebilbeter 
©faun ift, hat biefer Dagc beit ©often be? £  ber feli* 
ucr? in ber % r i f d) a n f’fdjeu ©eftauration auf bem 
Dcáfplap übernommeu. Durdj ba? gegebeue licben?miirbige 
©etfpredicu be? .'perui ©app merben mir cljcbalbigft in 
ber angeueljmen 2 agc feiu, cinen ftadjavtifcl au? fciuer 
3-cbcr in uujerem ©latte 311 beröffeutlidien.

A m  /n.joö, mcldjer laugere 3eit im „©ranb
•biotcl .'puitgaria" bebiaiftet mar, hat fcit 4. ©eptember bie 
©telte be? 3 i m in c r - £ b  e r f c 1111 e r ? im „.potcl ©atio* 
n«r# in ber ©oipuergaífe übernommeu.

Borravalók országba. A - P e s t i  I l i r l a p *  f. 
hó 5-iki számában fenti czimmel egv czikk jelein 
nu'g. mely kimélcllen hangon a pinezéreket ál- 
madja meg. I'áj a czikk Írójának, hogy a pinezér- 
nek borravalót kell adni : hos/.ankodik azon, hogy 
a vendéglőkben ti boriink megkérdik a vendégtől, 
hogy parancsol-e valamit, hogy nem a fizető piti­

ezer hozza el a bort, az ételt, hogy külön-külön 
mindenre van ember. Olyba tünteti föl az egész 
dolgot, m intha a pinezérek — nagyon is kevés 
kivétellel — a borravalók után kapzsiskodnának. 
A minden alap nélküli és képtelenségeket tartal­
mazó felszólalás arra a meggyőződésre juttat 
bennünket., hogy mindig voltak, vannak és lesz­
nek pedáns vendégek, kiknek ok nélküli panaszaik 
és kifakadásaik soha és senkinek sem fognak ár­
tani. még ha azok a nyilvánosság elé hozatná­
nak is.

(Sin Í\tiöftO(f)i’r iit fudjt burd) ©ertljeilung
nadjfteljeubeu ©cbidite? fid) ©cifte Ijeran̂ û ieljen. ©eun feiite 
©peifeu eben fo finb, mié feiu ©ebidjt, mcldie? mir al? 
Muriofum l)ier folgen laffcu, banu — profit ©falcéit! 

.•őeveiiifpajievt, beveinfpfljiert,
Ültem uom ©fanon iibel mirb,
Ser fiub't bei mir 311 u’rmgem sPreiő.
Die biUiflfte nnb befte 3peij'.
3 um eSTiibftücf fo a ©ciufcbeil feiu,
Am SLUvtljoljanő faun 0 fo aut net feiu; 
ütőn eiuem «am flefuubeu Díjtcr (!)
Dao foftet nuv l- Mveuu’v l)ier.
3’mittaa a 0mm‘n mta’v au Cél 
0 o aut, aló mia'r in au .’potöi.
Duma a Üfiubfleiíd) mit ber 0 oo,
Moft't jmei nnb jmanpa ilroujev bio?.
ISin iUaten fiinf nnb noanúa (!) foft’t Öb in ber Ülőin, ob auf’n Üfoft.
Wcbacfene? nnb '])fcf)Ifpeif’ and)
Dao frieat mau (jiev nad) altom ©vaud).
Ülni evrcitaa friidie 2 cbevmurft llub ©iev in Alafdiín fiic'u Duvfdjt.
Ad) bitt', bed)ven 0 ic mid) balb,
0 onft mirb bameil bafi @ffcn falt.

pnö Sriiillgofb in iWcrfiu. ©ie bcríautct, Ocabfidj* 
tigt mau iit ©erlin bie Drinfgelbcr*3'rcigc in ben )potc(? 
nnb Öíeftauraut? burd) ciné ©efepe?Por(agc 311 regein. Oljue 
ülithiiuger be? Driufgetbmefen? 311 feiu, faun matt fid) bőd) 
311 ber Ül 11 fid)t befennen, bajj beffen (Siufteflung nur auf 
hirunb freimifligcu llebcreiufommeu? 3ioifd)cn 'potelicr rcfp. 
9{cftaurateur nnb ítellner möglidi ift. Dic ©efepgebung íjat 
ba feiit 9i'ed)t, imperatio ciu3ugreifen, mcil bie? eben cin 
CSiugriff in ba? freie ©etbftbeftiiumung?rcd)t ber ©taat?* 
bitrger miire, llebcrbic? loirb fid) and) feiu ©affagier, ber 
befonber? gnt bebient feiu mifl, ba? íliedjt netjmeu laffcu, 
eiu Drinfgelb 311 gebeit, ©iáit íjat bafür ©eiípiclc in 
maitdicn ©tabliffemcut?, in beuen offijiel ba? Drinfgelb 
feitcu? ber Uuterneljiuung abgefdjafft murbe uttb bőd) gc* 
geben nnb gcnoinmen mirb. Daniit folt inbej} oa? Driuf* 
getbmefcu itidjt oertljeibigt, fonbeut gefagt feiit, baj} ba?* 
jelbe nur burd) pribatc? tlebercinfomnten, nimmermeíjr aber 
bon 9ícd)t?megcn imperatio gelöft merben főnné.

©in ih’rnrtlK’ifter ^cinpttntfdjer. ©égen ©ergcl)cu? 
gégén ba? 9iaí)rung?mitte(gefep murbe oor einigcu Dagen 
ber áíaufntann .Spodjiiiutl) in Dre?bctt 311 brei ©ionateu 
©efdugnif} oerurtfjeilt. Derfelbe Ijattc au? abgefodjtem ©affér 
ítub .Sioriutljcn íhinftmeiu fabricirt, ben er al? „©riedji* 
fdjen Dijdimein", refp. „Dofajer" uttb „©pauijdjcu ©eiu" 
in ben .̂ anbel bradjtc.

3nv íMÜTnng bős ilppctiíö unb Dnirtcö oor
braiidjcit bie ©cmoljner 2 onbou?, nad) genauett ftatiftifdjeu 
Datcii, jdljrlid) 500,000 Odifen, 2 ©iillioueu ©tiicf©d)afe, 
200,900 ©tiief ^ öl ber, 8 ©iinioucu ©tiief ©efliigel, 500 
©iitliouen ©tiief ülufteru, 2 0 0 ,0 0 0  ©djaaltljiere, .'pummern, 
iirebje :c. Demjeiiigcu, bem bie? nidit gémig cifdjeint, főimen 
mir fogén, baj} nőd) mcljrcre ©iillioneu Douncit (311 2 0  
3 ''utuer) 3'lciíd)foufer0eit uebeii llninaffen oon £bft nnb 
©emiije aller ülrt nnb 50.000,000 ©ufljeí? ©eÍ3eu Oer* 
braurijt íoerben. Dicje Aílcinigfciteu loerbeit mit 200 ©iib 
liouen C.uart ©ier, 10 ©iillioneu Oltárt 9i l) 11 ut 1111b 
50 ©iillioneu Ouart ©eiu (jinuntcrgcfpült.

Eg’y  khinai bankét. Ne in régiben tartatott meg 
a nagy bankét, melyet a külföldi diplomacziai testü­
letek tiszteletére rendelt el a khinai császár. Az asz­
talok a Tounghi Ja inon helyiségében nagy csomó 
tányérokkal voltak megrakva, melyeken gúla-alakban 
tornyosullak a különléle friss gyümölcsök, ezukorsiite- 
mények és ezukorkák. Az l88g-iki bankét óta amaz 
előhaladást vették észre a meghívottak, hogy most 
minden téritek mellett — asztalkendő is volt. A boro­
kat apró, rendkívül csinos porczellán-csészékben szol­
gálták lel. Az étlapot egész különösségében és hü for­
dításban adjuk :

Fecskefészek.
Sonka tnézmdrtdsban. Fdnk.
Ezüst moha rántva.
Zöld uborka eczet-szószban.
Párolt alma tyuk cemeel.
Angolna gombócé. IInspdstétomkdd

Tengeri csiga, /.öld borsó. Aludt tej.
Sült kacsa. Töltött uborka.
Édes burgonya torta. Párnára sült ponty.
Zöld bab. Párolt körte.
Sült osztriga. Sonka-pástétom,

L iltÖ rO k  :

Shac-hsing-chiny. Mei-k n-lu (Rózsaharmat).
Piros likőr. Négy levelii lóher szörp. Párolt likőr. Dessert.

Hclicr bie Scmpmtur ber $etrftnfte merben föl* 
genbe 9iatl)fd)lüge oon í̂nteveffe jciit: Dic befte Dempcratur 
fiir Drinfmaffer [telit fid) auf 12.5 ©rab, auf 14 10
©rab fiir ©cltermaffer unb ©ier, auf 17— 19 ©rab füt 
9íotí)mciu, auf 1 0  ©rab fiir leidjten ©cijjmein, auf 10  
©rab fiir fdnoeren ©cifjmciu, auf 8 — 1 0  ©rab fiir (Síjain* 
paguer, 23—20 ©rab fiir Maffcc, 38-52  ©rab fiir 
©ouifton, 16—18 ©rab fitr ©fild), 34—35 ©rab fiir 
mamié ©fild). ©crmutljlid) bc3icl)cu fid) biefe Ülngabeu auf 
bie (Sclfiu?*Dcmperatur.

tflu \Aririd)cr (&ntle. (3m Dieftaiirani). „Afctlncr, ba babén 
i^ie mir mi tHebbuljn gebradit, ba? ift fo 3ÖÍ), bafi mau &ud)?- 
jabne habén niilfit', 11111 bamit fertig 311 lurvbeu . . . ©vinqcn 
0 ie miv eiu ©apier, bamit idi'? meiiiem Ütjorl mitucljmeti faun !" 
(3» -tSanfe), „©iebft ©eibevl, mic id) immev au Didj beül’ — 
ba hab’ id) $ ir  eiu Ülebbubu mitgebrad)t, mcil id) mcifi, bafi 
Du’? fo geiue ifit!"

Budapost, 1891. Nyom. Busclimann F.-nél, koronaherczeg-utcza 8.
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